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I. De Bello Gallico, IV, 16 
 
Ad quos cum Caesar nuntios misisset, qui postularent eos qui sibi Galliae bellum intulissent sibi dederent,  

responderunt: Populi Romani imperium Rhenum finire; si se invito Germanos in Galliam transire non 

aequum existimaret, cur sui quicquam esse imperii aut potestatis trans Rhenum postularet? Ubii autem, qui 

uni ex Transrhenanis ad Caesarem legatos miserant, amicitiam fecerant, obsides dederant, magnopere 

orabant ut sibi auxilium ferret, quod graviter ab Suebis premerentur. 

 
1) Analizza la struttura del periodo soprastante (puoi farlo, se vuoi, nell’interlinea con opportune 
sottolineature di colore diverso per le varie frasi e abbreviazioni comprensibili), precisando a chi si 
riferiscono i vari pronomi impiegati in modo da contestualizzare il passo. 
2) Analizza i termini in grassetto dal punto di vista morfo-sintattico (indicando la funzione per ciascuno di 
essi e precisando il caso, per i nomi, oppure il modo e il tempo, per i verbi). 
3) Scrivi il paradigma dei verbi sottolineati. 
 
 
II. De Bello Gallico, I, 2 
 
Is M. Messala, [et P.] M. Pisone consulibus regni cupiditate inductus coniurationem nobilitatis fecit et 
civitati persuasit ut de finibus suis cum omnibus copiis exirent: perfacile esse, cum virtute omnibus 
praestarent, totius Galliae imperio potiri. Id hoc facilius iis persuasit, quod undĭque loci naturā Helvetii 
continentur. 
 
1) Proponi una traduzione del passo (con eventuali note esplicative), precisando a chi si riferiscono i vari 
pronomi impiegati. 
2) Analizza i termini in grassetto dal punto di vista morfo-sintattico. 
3) Soffermandoti sulle scelte lessicali operate da Cesare nel brano riportato, illustra il giudizio che egli dà 
rispetto all’atto che dà l’avvio alla guerra: come egli presenta il progetto di migrazione degli Elvezi? E 
perché?  
4) Illustra in breve, facendo riferimento anche ad altri passi letti, le caratteristiche dello stile cesariano in 
rapporto al genere letterario impiegato e all’intento dell’autore.  
(A questa domanda si può rispondere insieme alla precedente). 
 
 
III. De Bello Gallico, I, 1 
 
Gallia est omnis divisa in partes tres, quarum unam incolunt Belgae, aliam Aquitani, tertiam qui ipsorum 

lingua Celtae, nostra Galli appellantur. Hi omnes lingua, institutis, legibus inter se differunt.  Gallos ab 

Aquitanis Garumna flumen, a Belgis Matrŏna et Sequana dividit. Horum omnium fortissimi sunt Belgae, 

propterea quod a cultu atque humanitate provinciae longissime absunt, minimeque ad eos mercatores saepe 

commeant atque ea quae ad effeminandos animos pertinent important. 

 
1) Proponi l’analisi retorica del passo indicando (sottolineandole nel passo e scrivendone il nome 
nell’interlinea) quali figure retoriche vengono impiegate e, dove è chiaro, a che scopo. 


